Colour Change Effetto cambia-colore Fargférandring
Changement de couleur Hleurverandering Vérinvaihdos
Farbwechsel iCambio de color! AA\ayn XpwHaTtog
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Colour change will last longer if you do not expose this toy to intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time. Toavoid burns do not use water that is too hot, above 120°F /48° C.
Le changement de couleur durera plus longtemps si le produit n'est pas exposé & une chaleur intense ou a la lumiére directe Pour éviter tout risque de brdlure, ne pas utiliser d'eau trop chaude
du soleil pendant des périodes prolongées. (plus de 48°C).

Der Farbwechseleffekt bleibt lnger erhalten, wenn dieses Spielzeug nicht Iangere Zeit intensiver Hitze oder direktem Um Verbrennungen zu vermeiden, kein Wasser benutzen, das zu heil
Sonnenlicht ausgesetzt wird. ist (iiber 48°C).

Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dek het speelgedeelte vddr het spelen goed af. Per prevenire e ustioni, non usare acqua troppo calda, oltre 48°C.

De kleurverandering duurt langer als dit speelgoed niet gedurende lange periodes wordt blootgesteld aan grote hitte of Vioorkom brandwonden: gebruik geen water dat warmer s dan 48
direct zonlicht. graden Celcius.

El mecanismo de cambio de color durara mds tiempo si no se expone este juguete a altas temperaturas o a la luz directa del ATENCION: para evitar quemaduras, no utilizar agua demasiado

sol durante largo rato. caliente (por encima de 48°C).

0 efeito de mudanca de cor dura mais se o produto NAO for exposto a fontes de calor intenso, ou & luz solar directa porlongos  Para evitar queimaduras, ndo usar dgua demasiado quente, acima dos
periodos de tempo. 480

Fargforandringsfunktionen varar langre om du inte utsétter leksaken for stark varme eller direkt solljus under langre tid. Anvénd inte for varmt vatten (over 48 °C), det kan orsaka brénnskador.
Jotta varinvai inaisuus séilyisi mahdollisi kauan, ala pida lelua pitkaan liian kuumassa alaka suorassa Vdlta palovammoja — &la kdyta liian kuumaa (yli 48-asteista) vetta.
auringonpaisteessa. [0 va anoglyete eykavpata pn pnotlonoleite vepo dve Twy 48°C.
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Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario LSR 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le
or 1-800-524-8697. 1-800-524-8697. Mattel Europa, BV, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Ltd.,
o - L " . Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. Mattel France, 27/33 rue
Besoin d'alde? Au Cangﬁiﬁ?gggf}:? ggo\ggﬁ%elg;l te service.mattel.com dAntony, BP60145, 94523 Rungis Cedex N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou
X § ” . ) www.allomattel.com. Mattel B.V., Postbus 576, 1180 AN Amstelveen, Nederland. 0800 - 2628835.
¢Necesita ayuda? Eg ﬁf?_ggo_%gﬂ%‘g service.mattel.com Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Belgié:
En México: 59-05-51-00 Ext. 5205 6 01 800 463 59 89. 0800 - 16936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35.
M " ) . Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68,

lattel do Brasil Ltda: Atendimento ao CH-3000 B Osterreich: Mattel Ges.mbH. C Lieb fe A A
Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com. - ern 23. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe AO1 404, A- 2345

Brunn/Gebirge. Mattel Scandinavia A/S, Ringager 4C, DK-2605 Brondby. Mattel Northern Europe A/S.,
Sinikalliontie 9, 02630 ESPOO, Puh. 010 821 6600. Mattel Italy Stl, Centro Direzionale Maciachini, Via
Benigno Crespi 19/, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com -
Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10 htp://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda,, Av. da Repiblica, n° 90/96, 2° andar
Fracgdo 2, 1600-206 Lishoa. Tel. Nimero Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. Mattel AEBE, EMnvikou 2, 16777 ENviko, EAdda. Mattel Oyuncakgilk Tic. Ltd. Sti., Eski Uskiidar Yolu Erkut Sok. No:2 Uner Plaza
Kat:10 34752 Igerenkdy Istanbul. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City,
Tsimshatsui, HK, China. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 P. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. Mattel, Inc.,
636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Relations 1-800-524-8697. Importadoy distribuido por Mattel de México, S.A. de .V, Insurgentes Sur # 3579, Torre 3, Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tlalpan,
C.P. 14020, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.. 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de Venezuela, CA., RIF J301596439, Ave.
Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Mattel Colombia, S.A., calle 123#7-07 P5, Bogotd. Mattel Perd,
S.A., Av. Repiiblica de Panamd N° 3531, Oficina 1003, San Isidro, Lima, Perd. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 01720-10-JUE-DIGESA. Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0008-04 - Av. Tenente
Marques, 1246 - Sala 02 - 2°. Andar - 07770-000 - Polvilho - Cajamar - SP - Brasil Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.
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CONTEUDO

Please remove everything from the package and compare to the contents
shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel
office. Keep these instructions for future reference as they contain
important information.

Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu
illustré ci-contre. Si un élément manque, merci de contacter le service
consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer
en cas de besoin car il contient des informations importantes.

Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie
zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fir mdgliche
Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con Ia lista inclusa.
Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti.
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono
importanti informazioni.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de
hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact
opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: PPALT GHNL AQUATIC BAG

EDM No.:

Toy No.: V1877
Part No.: 0520
V1877-0520
INNEHALL Lang. Code: 10C
SISALTO Trim Size: 55"Wx85"H
MEPIEXOMENA

Folded Size:
Type of Fold: 2 panel
# colors: One
Colors: Black

Paper Stock: White Offset

Paper Weight: 70 Ib.

Recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con
ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en Espafia pdngase en
contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL
ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel: 902.20.30.10;
cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas
instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de
importancia acerca de este producto.

Retirar o conteldo da embalagem e comparar com a ilustracao. Se faltar
alguma pega, por favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas
instrucdes para referéncia futura pois contém informagao importante.
Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om
nagonting saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant. Spara de
hér anvisningarna, de innehaller viktig information.

Tarkista, ettd pakkaus sisaltda kaikki kuvassa nékyvat osat. Jos jotain
puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilytd kéyttoohje
vastaisen varalle, silld siind on tarkead tietoa.

BydkTe ONa Ta QVTIKEIPEVA ATTO T CUOKEVAG(A Kal GUYKPIVETE Ta HE T
meplexdpeva mou amelkovi{ovtat 5. EGv kamoto amo ta Koppdtia
\eimel, mapakaloUpe EMKovwVAOTE Ue T Talpia Mattel. Kpatiote
QUTEC TIC 08nYieg yia LENOVTIKT Xprion, KaBWE TEPIEXOUV ONHAVTIKEC
TANPOYOPIEG.

/N WARNNG:  ADVERTENCIA:

CHOKING HAZARD - Smal parts. - PUEDE CAUSAR ASFIXIA. Juuete o recomenado pera ~ NE CONVIENT PAS aurenfants
Notforchicren under 3 years. menores de 3 aios. Contieng piezas pequefias que podrian  de moins de 36 mos. Pets éléments
provocer asfiia en caso de Ser ingeridas por el ifola.

ATTENTION:

détachables suscepthles d'éire avaés.

WARNING! Not suitable for children under 36 months - Choking Hazard - ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Risque d'étouffement. « ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Erstickungsgefahr - AVVERTENZA! Non adatto ai bambini di
eta inferiore a 36 mesi - Rischio di soffocamento - WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - Verstikkingsgevaar «
PRECAUCION! Juguete no recomendado para menores de 3 afios. Puede generar piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de
ser ingeridas por el niio. - ATENCAO! Nao é indicado para criancas com menos de 36 meses pois ha risco de asfixia por pecas pequenas. «
VARNING! Inte lampligt for barn under 36 manader. Kvavningsrisk - VAROITUS! Ei sovi alle 3-vuotiaille — Tukehtumisvaara « IPOZOXH!

AxatdMnho yia maidid kdtw Twv 3 eTav - Kivduvog Mviypod
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